
Турнир боевых искусств продолжился на рассвете второго дня поединком Славика и Люьиса –
подчиненного Грегори. В отличие от первого дня стражник вышел на арену не в униформе,
сменив тяжелое бронирование на черный тай чи костюм с двумя рядами пуговиц, застегнутых
желтыми застежками. В его правой руке удобно лежало Гуань Дао – китайское древковое
оружие, заканчивавшееся широким изогнутым лезвием сверху и заостренной гардой снизу.

Дождавшись, когда Славик остановится напротив, Льюис выставил перед грудью свободную
руку с раскрытой ладонью и глубоко поклонился в качестве приветствия, а затем встал в
боевую стойку. Кивнув в ответ, юноша вытянул собственное оружие, в правую руку взяв
привычный меч и короткий кинжал в левую.

Резко выкинув руку вперед, Льюис атаковал первым. Гуань Дао полетел вперед, Славик сразу
же сместился в сторону, но этого оказалось недостаточно. Распоров тунику на груди, оружие
противника звякнуло о кольчугу.

- Это опасно, - подумал юноша, подсознательно отпрыгивая. Но соперник не дал ему время на
раздумья, он обрушил молниеносный град колющих ударов. С трудом Славику удавалось в
последний момент уклониться с траектории удара либо отвести его в сторону. Гуань Дао
соединяло в себе функции меча, копья, шеста и крюка, что делало использующего его воина
почти неуязвимым. Не существовало доспехов, которые могли защитить от этого страшного
оружия. Прошло лишь несколько минут с начала боя, а шелковая туника Славика уже
превратилась в лохмотья. На щеке юноши красовался неглубокий порез, бесполезный кинжал
был отброшен в сторону. При попытке перерубить древко, меч Славика просто отскочил от
металлической поверхности.

Однако и цена использования Гуань Дао была велика. Льюису пришлось полностью отказаться
от доспехов из-за большого веса оружия, вдобавок поддержание быстрого темпа атаки
требовало от него высокой выносливости.

Поэтому вскоре Льюис отступил, благодаря чему и Славик получил передышку. Оба бойца,
уперев оружие в землю, тяжело дышали, восстанавливая силы.

- Ты первый, после капитана, кто смог столько продержаться против меня, - прохрипел Льюис,
не сводя глаз с противника.

- То же могу сказать про тебя, - усмехнулся в ответ юноша, - твоя глефа очень подходит к
твоему стилю боя.

- Это Гуань Дао, прошу не путать, - скривился стражник, - теперь, когда магия иссякла, даже
Грегори меня не остановить. Испытав горькое поражение, я много тренировался, я
обязательно стану победителем в этом году.

- Я бы не стал утверждать, что магия иссякла, - улыбнувшись, продемонстрировал Славик
кольцо хранения на своей левой руке.

- Только не говори мне …, - мгновенно побелел Льюис.

- Именно! – подтвердил Славик, - вчера вечером я посетил уважаемого Отто Колона, и
предложил купить одно из его славных колечек. Сначала он упорно отказывался, пока не
узнал, о какой именно сумме идет речь. В придачу я пообещал ему достать некоторые редкие
материалы для его исследований, и старик в итоге согласился. Ох уж эти ученые. Я признаю
твои выдающиеся умения, конечно. Но куда ты с голой пяткой против магии огня.



В глазах Льюиса отобразились сомнения, но вскоре он беспомощно сел на землю и прошептал:

- Тогда …я… сдаюсь.

- В следующий раз не будь таким наивным, - хлопнул по плечу стражника Славик, когда судья
объявил о его победе.

- Что? Ты… ты… ты! Так нечестно! Ты обманул меня! – затряслись от ярости плечи Льюиса. Но
он мгновенно успокоился и горько рассмеялся:

- Подумать только, я проиграл словам, а не оружию. Поздравляю.

В следующем бою столкнулись варварка и гигант.

- Баба должна рожать детей, - прорычал гигант, размахивая своими секирами.

- Смотри сам не роди, - не осталась в долгу острая на язык Ради, которая не смотря на свой
почти двухметровый рост казалась совсем крошечной рядом со своим противником.

Дождавшись атаки гиганта, варварка поднырнула под огромную секиру, оказавшись в слепой
зоне оружия, и вонзила клинок прямо в ступню гиганта. Рев от боли гиганта на мгновение
перекрыл шум трибун. К ее сожалению, Ради совершенно упустила из виду, что у гиганта есть
еще и свободные руки. Поэтому она совсем не ожидала, что огромная волосатая толщиной со
среднее бревно ручища, защищенная, к тому же, металлическим наручем, со всей силы ударит
ее в бок. От удара такой силы Ради, словно тряпичная кукла, улетела в сторону. Толстая
кожаная броня совершенно не защитила ее. У варварки было сломаны несколько ребер и
ушиблены почти всех внутренние органы. Она, выплюнув огромное количество крови,
попыталась подняться, но потеряла сознание от болевого шока и вновь рухнула на песок
арены. Немедленно поединок был остановлен, а на поле выскочили медики с носилками и
унесли раненую.

Красавчик Марко Помпезе вышел на песок в очередном вычурном наряде. Его соперником
стал фехтовальщик с востока. Во время поединка Марго не только ловко уворачивался от
кривого ятагана, но и успевал говорить ему разные гадости.

- И это всё, что ты можешь?

- Все воины Империи настолько слабы?

- Ахахах, ты опять промахнулся. Еще! Еще! Сегодня, видимо, не твой день!

- Может, тебе попробовать заняться чем-то другим? Мечи явно не твое!

Доведенный до белого каления пустынный воин даже не мог ответить своему обидчику, его
язык был отрезан. Он лишь мычал от обиды и слепо кидался в бой, забыв о защите. Когда
красавчику всё это надоело, он грациозно вонзил свою рапиру в шею противника. Пробив
кадык, оружие вышло с другой стороны. Марко резко шагнул в сторону, позволяя лезвию
рассечь плоть. Густым фонтаном брызнула кровь, уронив ятаган, воин пустыни схватился за
шею, безуспешно пытаясь остановить кровотечение. Он сделал еще несколько шагов вперед, а
затем грузно упал замертво.

- Черт, слишком много крови! Мне срочно нужен чистый костюм и новая рапира, - сердито
пробормотал победитель. Он намеренно убил своего противника, потому что не хотел



встретить его в Городе после всего сказанного. Жители империи славились своим гордым
нравом и мстительностью.

http://tl.rulate.ru/book/45511/1097455


